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August0 Feliz Matos 
Presidente 

Oriol Antonio Guerrero Soto 
Secretario 

Gerard0 Apolinar Aquino A. 
Secretario Ad-Hoc. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de Diputados, Palacio del Congreso 
Nacional, en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, Capital de la Republica 
Dorninicana a 10s veintisiete (27) dias del mes de mayo del aiio mil novecientos noventa y 
tres; aiio 150 de la Independencia y 130 de la Restauracion. 

Zoila T. de Jesus Navarro, 
Secretaria. 

Norge Botello 
Presidente 

Eunice J. Jimeno de Nuiiez 
Secretaria. 

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de la Republica Dorninicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de 
la Republica. 

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para 
su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica 
Dorninicana, a 10s veinte (20) dias del mes de junio del aiio mil novecientos noventa y tres; 
aiio 150 de la Independencia y 130 de la Restauracion. 

JOAQUIN BALAGUER 

Res. No. 9-93 que aprueba el Protocolo de Modificacion de la Convencion Unica sobre 
Estupefacientes, entre el Gobierno Dominican0 y las Naciones Unidas. 

EL CONGRESO NACIONAL 

En Nombre de la Republica 
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Res No.9-93 

VISTOS: Los Incisos 14 y 19 de Articulo 37 de la Constitucihn de la Republica 

VISTO: El Protocolo de Modificacihn de la Convencihn sobre Estupefacientes, 
entre el Gobierno Dominicano y las Naciones Unidas, en fecha 25 de marzo de 1972. 

R E S  U E L V E: 

UNICO: APROBAR la Convencihn Unica sobre Estupefacientes, contra el trafico 
ilicito del mismo, de fecha 25 de marzo de 1972, representado por el Gobierno Dominicano 
y las Naciones Unidas; por medio del presente Protocolo las Partes han convenido que en 
lo sucesivo la Convencihn Unica del 1972, se denominara con el nombre que lleva. 
Igualmente las Partes Contratantes se proponen, tomando en cuenta su regimen legal, 
constitucional y administrativo hacer modificaciones de vital importancia. Los Parrafos 4, 6 
y 7 del Articulo 2 de la Convencihn Unica quedaran modificados. Otra de las 
modificaciones de importancia lo constituye la creacihn de Centros Regionales de 
Investigacihn Cientifica; teniendo en cuenta su regimen constitucional, legal y 
administrativo, para combatir 10s problemas que originan el us0 y el trafico ilicito de 
Estupefacientes. La Convencihn tendra derecho a proponer a1 gobierno interesado la 
celebracihn de consultas o a solicitarle explicaciones, cuando no hayan dejado de cumplirse 
las disposiciones de la Convencihn ,una parte, un pais o un territorio se ha convertido en un 
centro importante de cultivo, produccihn, fabricacihn, trafico o us0 ilicitos de 
estupefacientes o hay pruebas de que existe. La Convencihn en cooperacihn con 10s 
gobiernos, tratara de limitar el cultivo, la produccihn, la fabricacihn y el us0 de 
estupefacientes a la cantidad adecuada necesaria para fines medicos y cientificos; Que 
copiado a la letra dice asi: 
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PROTOCOL0 DE MODIFICACION DE LA CONVENCION UNICA 
DE 1961 SOBRE ESTUPEFACIENTES 

NACIONES UNIDAS 
1972 
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PROTOCOL0 DE MODIFICACION DE LA CONVENCION UNICA 
DE 1961 SOBRE ESTUPEFACIENTES 

PREAMBULO 

Las Partes en el presente Protocolo 
Considerando las disposiciones de la Convencihn Unica de 1961 sobre 

Estupefacientes, hecha en Nueva York el 30 de marzo de 1961 (que en lo sucesivo se 
denominara la Convencihn Unica), 

Deseosas de modificar la Convencihn Unica, 
Han Convenido en lo siguiente: 

Articulo 1 

Modificacihn de 10s Parrafos 4. 6 v 7 del Articulo 2 de la 
Convencihn Unica 

Los Parrafos 4, 6 y 7 del Articulo 2 de la Convencihn Unica quedaran modificados 
en la siguiente forma: 

"4. Los preparados de la Lista I11 estarin sujetos a las mismas medidas de 
fiscalizacihn que 10s que contengan estupefacientes de la Lista 11, except0 que no sera 
necesario aplicar en su cas0 las disposiciones del Articulo 31, Pirrafos 1 b) y 3 a 15 , 
lo que respecta a su adquisicihn y su distribucihn a1 por menor, las del Articulo 34, 
Apartado b), y que, a 10s fines de las previsiones (Articulo 19) y estadisticas (Articulo 20), 
solo se exigira la informacihn relativa a las cantidades de estupefacientes que se empleen 
en la fabricacihn de dichos preparados. 

6. Ademas de las medidas de fiscalizacihn aplicables a todos 10s estupefacientes de 
la Lista I, el opio estara sometido a las disposiciones del Apartado f, del Parrafo 1 del 
Articulo 19. v de 10s Articulos 21 bis, 23 y 24, la hoja de coca a las de 10s Articulos 26 y 
27, y la cannabis a las del Articulo 28. 

7. La adormidera, el arbusto de coca, la planta de cannabis, la paja de la adormidera 
y las hojas de la cannabis estaran sujetos a las medidas de fiscalizacihn prescritas en el 
Apartado e) del Pirrafo 1 del Articulo 19, en el Apartado g) del Parrafo 1 del Articulo 20, \I 
- en 10s Articulos 19, 20, y 2lbis y 22 a 24; 22, 26 y 27; 22 y 28; 25; y 28, respectivamente". 

Articulo 2 

Modificaciones del titulo del Articulo 9 de la Convencihn Unica 
y de su Parrafo 1, e insercihn de 10s nuevos Pirrafos 4 y 5 

El titulo del Articulo 9 de la Convencihn Unica quedara modificado en la siguiente 
forma: 
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"Composicihn v funciones de la Junta", 

El Pirrafo 1 del Articulo 9 de la Convencihn Unica quedara modificado en la 
siguiente forma: 

"1. La Junta se compondra de t= miembros, que el Consejo designara en la forma 
siguiente: 

a) Tres miembros que posean experiencia medica, farmacolhgica o farmaceutica, 
elegidos de una lista de cinco personas, por lo menos, propuestas por la Organizacihn 
Mundial de la Salud; 

b) & miembros elegidos de una lista de personas propuesta por 10s Estados 
miembros de las Naciones Unidas y por las Partes que no Sean miembros de las Naciones 
Unidas". 

A continuacihn del Pirrafo 3 del Articulo 9 de la Convencihn Unica se insertaran 
10s nuevos parrafos siguientes: 

"4. La Junta. en cooperacihn con 10s gobiernos v con suiecihn a las disposiciones de 
la presente Convencihn. tratara de limitar el cultivo. la produccihn. la fabricacihn v el us0 
de estupefacientes a la cantidad adecuada necesaria para fines medicos v cientificos. de 
asemrar su disponibilidad para tales fines v de impedir el cultivo. la produccihn. la 
fabricacihn, el trafico y el us0 ilicitos de estupefacientes. 

5. Todas las medidas adoptadas por la Junta en virtud de la presente Convencihn 
seran las mas adecuadas a1 prophsito de fomentar la cooperacihn de 10s gobiernos con la 
Junta v de establecer un mecanismo para mantener un dialog0 constante entre 10s gobiernos 
y la Junta que promueva v facilite una accihn nacional efectiva para alcanzar 10s obietivos 
de la presente Convencihn". 

Articulo 3 

Modificacihn de 10s Parrafos 1 v 4 del Articulo 10 de 
la Convencihn Unica 

Los Parrafos 1 y 4 del Articulo 10 de la Convencihn Unica quedarin modificados en 
la siguiente forma: 

"1. Los miembros de la Junta ejerceran sus funciones durante cinco aiios y podran 
ser reelectos 
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4. El Consejo, a recomendacihn de la Junta, podra destituir a un miembro de la 
Junta que no reuna ya las condiciones necesarias para formar parte de ella conforme a1 
Pirrafo 2 del Articulo 9. Dicha recomendacihn debera contar con el voto afirmativo de 

miembros de la Junta". 

Articulo 4 

Modificacihn del Parrafo 3 del Articulo 11 de la Convencihn Unica 

El Parrafo 3 del Articulo 11 de la Convencihn Unica quedara modificado en la 
siguiente forma: 

"3. En las sesiones de la Junta el quorum sera de g& miembros" 

Articulo 5 

Modificacihn del Parrafo 5 del Articulo 12 de la Convencihn Unica 

El Parrafo 5 del Articulo 12 de la Convencihn Unica quedara modificado en la 
siguiente forma: 

"5. La Junta, con miras a limitar el us0 v la distribucihn de estupefacientes a la 
cantidad adecuada necesaria para fines medicos v cientificos v a aserurar su disponibilidad 
para tales fines, confirmara lo mas rapidamente posible las previsiones, incluso las 
suplementarias, o podra modificarlas con el consentimiento del gobierno interesado. 
cas0 de desacuerdo entre el robierno v la Junta. esta ultima. tendra derecho a establecer, 
comunicar v publicar sus propias previsiones. incluso las suplementarias". 

Articulo 6 

Modificacihn de 10s Parrafos 1 v 2 del Articulo 14 de 
la Convencihn Unica 

Los Parrafos 1 y 2 del Articulo 14 de la Convencihn Unica quedarin modificados en 
la siguiente forma: 

"1. a) Si, basandose en el examen de la informacihn presentada por 10s gobiernos a 
la Junta de conformidad con las disposiciones de la presente Convencihn, o & informacihn 
transmitida por hrganos u orranismos especializados de las Naciones Unidas 0. siempre 
que Sean aprobadas por la Comisihn previa recomendacihn de la Junta. por otras 
orranizaciones interrubernamentales u orranizaciones no mbernamentales internacionales 
que posean competencia directa en el asunto de que se trate y esten reconocidas como 
entidades consultivas por el Conseio Econhmico v Social con arrerlo a1 Articulo 71 de la 
Carta de las Naciones Unidas o que rocen de condicihn analora por acuerdo especial del 
l a r a  creer que las finalidades de la presente 
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Convencihn corren un grave peligro porque una parte, un pais o territorio no ha 
cumplido las disposiciones de la presente Convencihn, tendra derecho a proponer a1 
gobierno interesado la celebracihn de consultas o a solicitarle explicaciones. Si. aun 
cuando no havan deiado de cumplirse las disposiciones de la Convencihn. una Parte. un 
pais o un territorio se ha convertido en un centro importante de cultivo. produccihn. 
fabricacihn, trafico o us0 ilicitos de estupefacientes, o hay pruebas de que existe un riesgo 
grave de que lleme a serlo. la Junta tendra derecho a proponer a1 robierno interesado la 
celebracihn de consultas. Sin perjuicio del derecho de la Junta a seiialar a la atencihn de las 
Partes, del Consejo y de la Comisihn las cuestiones mencionadas en el Apartado 3, la 
solicitud de informacihn y las explicaciones de un gobierno o la propuesta de consultas v 
las consultas celebradas con un robierno en virtud del presente apartado se consideraran 
asuntos confidenciales. 

b) Despues de actuar en virtud del Apartado a), la Junta, si ha comprobado que es 
necesario proceder asi, podra pedir a1 gobierno interesado que adopte las medidas 
correctivas que las circunstancias aconsejen para la ejecucihn de las disposiciones de la 
presente Convencihn. 

c) La Junta. si lo considera necesario para evaluar una cuestihn mencionada en el 
Apartado a) supra. podra proponer a1 robierno interesado la realizacihn de un estudio a1 
respecto en su territorio. por 10s medios que el robierno estime apropiados. E 1 robierno 
interesado. si decide realizar ese estudio. podra pedir a la Junta que ponra a su disposicihn 
10s medios tecnicos periciales v 10s servicios de una o mas personas con la capacidad 
necesaria para prestar ayuda a 10s funcionarios del gobierno en el estudio propuesto. 
La persona o personas que para ello proponra la Junta se someteran a la aprobacihn del 
gobierno interesado. Las modalidades de ese estudio v el plazo dentro del cual debe 
efectuarse se determinaran mediante consulta entre el robierno v la Junta. El robierno 
comunicara a la Junta 10s resultados del estudio e indicara las medidas correctoras que 
considera necesario adoptar. 

- d) Si la Junta considera que el gobierno interesado ha dejado de dar 
explicaciones satisfactorias que se le han solicitado conforme a1 Apartado a), o de adoptar 
las medidas correctivas que se le han pedido conforme a1 Apartado b) o que existe una 
situacihn grave que requiere la adopcihn de medidas de cooperacihn en el plan0 
internacional con miras a su solucihn, podra seiialar el asunto a la atencihn de las Partes, 
del Consejo y de la Comisihn. La Junta debera proceder asi cuando 10s obietivos de la 
presente Convencihn corran grave peligro v no hava sido posible resolver 
satisfactoriamente el asunto de otro modo. La Junta debera proceder del mismo modo si 
comprueba que existe una situacihn grave que requiere la adopcihn de medidas de 
cooperacihn internacional con miras a su solucihn v que el hecho de seiialar esta situacihn a 
la atencihn de las Partes. del Conseio v de la Comisihn es el metodo mas apropiado para 
facilitar esta cooperacihn; despues de examinar 10s informes de la Junta y, en su caso, de la 
Comisihn sobre el asunto. el Conseio podra seiialar este a la atencihn de la Asamblea 
General.- 
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2. La Junta, cuando seiiale un asunto a la atencion de las Partes, del Consejo y de 
la Comision en virtud del Apartado d) del Inciso 1, podra, si ha comprobado que es 
necesario proceder asi, recomendar a las Partes, que cesen de importar drogas del pais 
interesado, de exportarlas a el , o de hacer ambas cosas, durante un period0 determinado o 
hasta que la Junta quede satisfecha con la situacion existente en ese territorio o pais. El 
Estado interesado podra plantear la cuestion ante el Consejo". 

Articulo 7 

Nuevo Articulo 14 bis 

A continuacion del Articulo 14 de la Convencihn Unica se insertara el nuevo 
articulo siguiente: 

"Articulo 14 bis 
Asistencia tecnica v financiera 

En 10s casos en que lo estime pertinente, paralelamente a las medidas enunciadas en 
10s Parrafos 1 v 2 del Articulo 14. o en sustitucion de ellas. la Junta. de acuerdo con el 
gobierno interesado. podra recomendar a 10s orranos competentes de las Naciones Unidas v 
a sus orranismos especializados que se preste asistencia tecnica o financiera. o ambas. a ese 
gobierno con miras a darle apovo en sus esfuerzos por cumplir las obliraciones que ha 
contraido en virtud de la presente Convencion. entre ellas las estipuladas o mencionadas en 
10s Articulos 2, 35, 38 y 38 bis". 

Articulo 8 
Modificacion del Articulo 16 de la Convencihn Unica 

El Articulo 16 de la Convencihn Unica quedara modificado en la siguiente forma: 

"Los servicios de secretaria de la comision y de la Junta seran suministrados por el 
Secretario General. No obstante. el Secretario de la Junta sera nombrado por el Secretario 
General en consulta con la Junta". 

Articulo 9 
Modificacion de 10s Parrafos 1.2.v 5 del Articulo 19 de 

la Convencion Unica 

Los Pirrafos 1,2 y 5 del Articulo 19 de la Convencihn Unica quedaran modificados 
en la siguiente forma: 

"1. Las Partes facilitaran anualmente a la Junta, respecto de cada uno de sus 
territorios, del modo y en forma que ella establezca y en formularios proporcionados por 
ella, sus previsiones sobre las cuestiones siguientes: 
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a) La cantidad de estupefacientes que sera consumida con fines medicos y 
cientificos; 

b) La cantidad de estupefacientes que sera utilizada para fabricar otros 
estupefacientes, preparados de la Lista I11 y sustancias a las que no se aplica esta 
Convencion; 

c) Las existencias de estupefacientes a1 3 1 de diciembre del aiio a que se refieren las 
previsiones; 

d) Las cantidades de estupefacientes necesarias para agregar a las existencias 
especiales; 

e) La superficie de terreno (en hectareas) que se destinara a1 cultivo de la 
adormidera v su ubicacion eeoerafica; 

f) La cantidad aproximada de opio que se producira; 

g) El numero de establecimientos industriales que fabricarin estupefacientes 
sinteticos: v 

h) Las cantidades de estupefacientes sinteticos que fabricara cada uno de 10s 
establecimientos mencionados en el apartado anterior. 

2. a) Hechas las deducciones a que se refiere e l m  3 del Articulo 21, el total de 
las previsiones para cada territorio y cada estupefaciente, except0 el opio v 10s 
estupefacientes sinteticos sera la suma de las cantidades indicadas en 10s Apartados a), b) y 
d) del Pirrafo 1 de este articulo, mas la cantidad necesaria para que las existencias 
disponibles a1 31 de diciembre del aiio anterior alcancen la cantidad prevista, s e g h  lo 
dispuesto en el Apartado c) del m 1. 

b) Hechas las deducciones a que se refiere el Parrafo 3 del Articulo 21. por lo que 
respecta a las importaciones. v el Parrafo 2 del Articulo 21 bis. el total de las previsiones de 
opio para cada territorio sera la suma de las cantidades indicadas en 10s Apartados a). b) v 
d) del Parrafo 1 de este articulo, mas la cantidad necesaria para que las existencias 
disponibles a1 31 de diciembre del aiio anterior alcancen la cantidad prevista. seeun lo 
dispuesto en el Apartado c) del Parrafo 1. o la cantidad indicada en el Apartado f, del 
Pirrafo 1 de este articulo si esta ultima es mavor. 

c) Hechas las deducciones a que se refiere el Parrafo 3 del Articulo 21. el total de 
las previsiones de cada estupefaciente sintetico para cada territorio sera la suma de las 
cantidades indicadas en 10s Apartados a). b) v d) del Parrafo 1 de este articulo. mas la 
cantidad necesaria para que las existencias disponibles a1 3 1 de diciembre del aiio anterior 
alcancen la cantidad prevista. seeun lo dispuesto en el Apartado c) del Parrafo 1. o la suma 
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de las cantidades indicadas en el Apartado h) del Parrafo 1 de este articulo si esta ultima es 
w. 

d) Las previsiones proporcionadas en virtud de lo dispuesto en 10s apartados 
precedentes de este parrafo se modificarin serun corresponda para tener en cuenta toda 
cantidad decomisada que luego se haya entregado para usos licitos, asi como toda cantidad 
retirada de las existencias especiales para las necesidades de la poblacihn civil. 

5. Hechas las deducciones mencionadas en el 3 del Articulo 21 y tomando 
en consideracihn. en la medida de lo posible. las disposiciones del Articulo 21 bis, no 
deberan excederse las previsiones". 

Articulo 10 
Modificacihn del Articulo 20 de la Convencihn Unica 

El Articulo 20 de la Convencihn Unica quedara modificado en la siguiente forma: 

"1. Las Partes suministrarin a la Junta, respecto de cada uno de sus territorios, del 
modo y en la forma en que ella establezca y en formularios proporcionados por ella, datos 
estadisticos sobre las cuestiones siguientes: 

a) Produccihn y fabricacihn de estupefacientes; 

b) Us0 de estupefacientes para la fabricacihn de otros estupefacientes, de 10s 
preparados de la Lista I11 y de sustancias a las que no se aplica esta Convencihn, asi como 
de la paja de adormidera para la fabricacihn de estupefacientes; 

c) Consumo de estupefacientes; 

d) Importaciones y exportaciones de estupefacientes y de paja de adormidera; 

e) Decomiso de estupefacientes y destino que se les da; 

f) Existencias de estupefacientes a1 31 de diciembre del aiio a que se refieren las 
estadisticas; y 

g) Superficie determinable de cultivo de la adormidera. 

2. a) Los datos estadisticos relativos a las cuestiones mencionadas en el Parrafo 1, 
salvo el Apartado d), se estableceran anualmente y se presentaran a la Junta a mas tardar el 
30 de junio del aiio siguiente a1 aiio a que se refieren. 

b) Los datos estadisticos relativos a las cuestiones mencionadas en el Apartado d) 
del Inciso 1 se estableceran trimestralmente y se presentaran a la Junta dentro del mes 
siguiente a1 trimestre a que se refieren. 
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- 3. Las Partes no estaran obligadas a presentar datos estadisticos relativos a las 
existencias especiales, per0 presentaran separadamente datos relativos a 10s estupefacientes 
importados u obtenidos en el pais o territorio con fines especiales, asi como sobre las 
cantidades de estupefacientes retiradas de las existencias especiales para satisfacer las 
necesidades de la poblacihn civil". 

Articulo 11 
Nuevo Articulo 2 1 bis 

A continuacihn del Articulo 21 de la Convencihn Unica se insertara el nuevo 
articulo siguiente: 

"Articulo 21 bis 
Limitacihn de la produccihn del opio 

1. La produccihn de opio de cualquier pais o territorio se orranizara v fiscalizara de 
tal modo que se asegure que, en la medida de lo posible, la cantidad producida en un aiio 
cualquiera no exceda de las previsiones de la cantidad de opio que se ha de producir, 
establecidas de conformidad con el Apartado f, del Parrafo 1 del Articulo 19. 

2. Si la Junta. basandose en la informacihn que posea en virtud de las disposiciones 
de la presente Convencihn. concluve que una Parte que ha presentado unas previsiones de 
conformidad con el Apartado f, del Parrafo 1 del Articulo 19 no ha limitado el opio 
producido dentro de sus fronteras a 10s fines licitos conforme a las previsiones pertinentes \I 
que una cantidad importante del opio producido. licita o ilicitamente. dentro de las 
fronteras de dicha Parte. ha sido desviada a1 trafico ilicito. podri. despues de estudiar las 
explicaciones de la Parte de que se trate. que le deberin ser presentadas en el plazo de un 
mes a partir de la notificacihn de tal conclusion. decidir que se deduzca la totalidad o una 
parte de dicha cantidad de la que se ha de producir y del total de las previsiones definidas 
en el Apartado b) del Parrafo 2 del Articulo 19 para el aiio inmediato en el que dicha 
deduccihn pueda realizarse tecnicamente. teniendo en cuenta la estacihn del aiio v las 
obliraciones contractuales respecto de la exportacihn del opio. Esta decision entrara en 
vigor noventa dias despues de haber sido notificada a la Parte de que se trate. 

3. Despues de notificar a la Parte interesada la decision adoptada conforme a1 
Pirrafo 2 supra respecto de una deduccihn. la Junta consultara con esa Parte a fin de 
resolver satisfactoriamente la situacihn. 

4. Si la situacihn no se resuelve en forma satisfactoria. la Junta. en su caso. podra 
actuar conforme a lo dispuesto en el Articulo 14. 

5. A1 adoptar su decision respecto a una deduccihn. de conformidad con el Parrafo 2 
supra. la Junta tendra en cuenta no solo todas las circunstancias del caso. incluidas las que 
oririnen el problema del trifico ilicito a que se hace referencia en dicho Parrafo 2. sino 
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tambien cualesquiera nuevas medidas pertinentes de fiscalizacihn que puedan haber sido 
adoptadas por la Parte". 

Articulo 12 
Modificacihn del Articulo 22 de la Convencihn Unica 

El Articulo 22 de la Convencihn Unica quedara modificado en la siguiente forma: 

"1. - Cuando las condiciones existentes en el pais o en un territorio de una Parte Sean 
tales que, a su juicio, la prohibicihn del cultivo de la adormidera, del arbusto de coca o de 
la planta de la cannabis resulte la medida mas adecuada para proteger la salud publica y 
evitar que 10s estupefacientes Sean objeto de tr ifko ilicito, la Parte interesada prohibira 
dicho cultivo. 

2. Una Parte que prohiba el cultivo de la adormidera o de la planta de la cannabis 
tomara las medidas apropiadas para secuestrar cualquier planta ilicitamente cultivada v 
destruirla. except0 pequeiias cantidades requeridas por la Parte para prophsitos cientificos o 
de investigacihn". 

Articulo 13 
Modificacihn del Articulo 35 de la Convencihn Unica 

El Articulo 35 de la Convencihn Unica quedara modificado en la siguiente forma: 

"Teniendo debidamente en cuenta sus regimenes constitucional, legal y 
administrativo, las Partes: 

a) Aseguraran en el plan0 nacional una coordinacihn de la accihn preventiva y 
represiva contra el trafico ilicito; para ello podran designar un servicio apropiado que se 
encargue de dicha coordinacihn; 

b) se ayudaran mutuamente en la lucha contra el trafico ilicito de estupefacientes; 

c) Cooperaran estrechamente entre si y con las organizaciones internacionales 
competentes de que Sean miembros para mantener una lucha coordinada contra el trafico 
ilicito; 

d) Velaran por que la cooperacihn internacional de 10s servicios apropiados se 
efectue en forma expedita; 

e) Cuidaran que, cuando se transmitan de un pais a otro 10s autos para una accihn 
judicial, la transmisihn se efectue en forma expedita a 10s hrganos designados por las 
Partes; este requisito no prejuzga el derecho de una Parte a exigir que se le envien las 
piezas de autos por via diplomatica; 
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f, Proporcionaran. si lo consideran apropiado. a la Junta v a la Comisihn por 
conduct0 del Secretario General. ademas de la informacihn prevista en el Articulo 18. la 
informacihn relativa a las actividades ilicitas de estupefacientes dentro de sus fronteras, 
incluida la referencia a1 cultivo. produccihn. fabricacihn. trafico v us0 ilicito de 
estupefacientes: v 

g) En la medida de lo posible. proporcionaran la informacihn a que se hace 
referencia en el apartado anterior en la manera v en la fecha que la Junta lo solicite: si se lo 
pide una Parte. la Junta podra ofrecerle su asesoramiento en su tarea de proporcionar la 
informacihn v de tratar de reducir las actividades ilicitas de estupefacientes dentro de las 
fronteras de la Parte". 

Articulo 1 4  
Modificacihn de 10s Parrafos 1 v 2 del Articulo 3 6  de 

la Convencihn Unica 

Los Parrafos 1 y 2 del Articulo 3 6  de la Convencihn Unica quedarin modificados en 
la siguiente forma: 

"1. a) A reserva de lo dispuesto por su Constitucihn, cada una de las Partes se 
obliga a adoptar las medidas necesarias para que el cultivo y la produccihn, fabricacihn, 
extraccihn, preparacihn, posesihn, ofertas en general, ofertas de venta, distribucihn, 
compra, venta, despacho por cualquier concepto, corretaje, expedicihn, expedicihn en 
transito, transporte, importacihn y exportacihn de estupefacientes, no conformes a las 
disposiciones de esta Convencihn o cualesquier otros actos que en opinion de la Parte 
puedan efectuarse en infraccihn de las disposiciones de la presente Convencihn, se 
consideren como delitos si se cometen intencionalmente y que 10s delitos graves Sean 
castigados en forma adecuada, especialmente con penas de prisihn u otras penas de 
privacihn de libertad. 

b) No obstante lo dispuesto en el apartado anterior. cuando las personas que hagan 
us0 indebido de estupefacientes havan cometido esos delitos. las Partes podrin en vez de 
declararlas culpables o de sancionarlas penalmente. o ademas de declararlas culpables o de 
sancionarlas. someterlas a medidas de tratamiento. educacihn. postratamiento, 
rehabilitacihn v readaptacihn social. de conformidad con lo dispuesto en el Parrafo 1 del 
Articulo 38.  

2. A reserva de lo dispuesto por su Constitucihn. del regimen iuridico v de la 
legislacion nacional de cada parte: 

a) i) Cada uno de 10s delitos enumerados en el Inciso 1, si se comete en diferentes 
paises, se considerara como un delito distinto; 

ii) La participacihn deliberada o la confabulacihn para cometer cualquiera de esos 
delitos, asi como la tentativa de cometerlos, 10s actos preparatorios y operaciones 
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financieras, relativos a 10s delitos de que trata este articulo, se consideraran como delitos, 
tal como se dispone en el Inciso 1; 

iii) Las condenas pronunciadas en el extranjero por esos delitos serin computadas 
para determinar la reincidencia; y 

iv) Los referidos delitos graves cometidos en el extranjero, tanto por nacionales 
como por extranjeros, seran juzgados por la Parte en cuyo territorio se haya cometido el 
delito, o por la Parte en cuyo territorio se encuentre el delincuente, si no procede la 
extradicihn de conformidad con la ley de la Parte a la cual se la solicita, y si dicho 
delincuente no ha sido ya procesado y sentenciado. 

b) i) Cada uno de 10s delitos enumerados en el Parrafo 1 v en el Inciso ii) del 
Apartado a) del Parrafo 2 del presente articulo se considerara incluido entre 10s delitos que 
den lurar a extradicihn en todo tratado de extradicihn celebrado entre las Partes. Las Partes 
se comprometen a incluir tales delitos como casos de extradicihn en todo tratado de 
extradicihn que celebren entre si en el futuro. 

ii) Si una Parte. que subordine la extradicihn a la existencia de un tratado. recibe de 
otra Parte. con la que no tiene tratado. una solicitud de extradicihn. podra 
discrecionalmente considerar la presente Convencihn como la base iuridica necesaria para 
la extradicihn referente a 10s delitos enumerados en el Parrafo 1 v en el Inciso ii) del 
Apartado a) del Parrafo 2 del presente articulo. La extradicihn estara suieta a las demas 
condiciones exigidas por el derecho de la Parte requerida. 

... 
111) Las Partes que no subordinen la extradicihn a la existencia de un tratado 

reconoceran 10s delitos enumerados en el Parrafo 1 v en el Inciso ii) del Apartado a) del 
Pirrafo 2 del presente articulo como casos de extradicihn entre ellas. suietos a las 
condiciones exiridas por el derecho de la Parte requerida. 

WJ La extradicihn sera concedida con arreglo a la lerislacihn de la Parte a la que se 
hava pedido v. no obstante lo dispuesto en 10s Incisos i). ii) v iii) del Apartado b) de este 
Pirrafo. esa Parte tendra derecho a neearse a conceder la extradicihn si sus autoridades 
competentes consideran que el delito no es suficientemente grave". 

Articulo 15 
Modificacihn del Articulo 38 de la Convencihn Unica v del 

titulo del mismo 

El Articulo 38 de la Convencihn Unica y el titulo del mismo quedarin modificados 
en la siguiente forma: 

"Medidas contra el us0 indebido de estupefacientes 

1. Las Partes prestarin atencihn especial a la prevencihn del us0 indebido de 
estupefacientes v a la pronta identificacihn. tratamiento. educacihn. postramiento, 
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rehabilitacihn v readaptacihn social de las personas afectadas. adoptaran todas las medidas 
posibles a1 efecto v coordinaran sus esfuerzos en ese sentido. 

2. Las Partes fomentaran. en la medida de lo posible. la formacihn de personal para 
el tratamiento. postramiento. rehabilitacihn v readaptacihn social de quienes hagan us0 
indebido de estupefacientes. 

3. Las Partes procuraran prestar asistencia a las personas cuvo trabaio asi lo exiia 
para que lleguen a conocer 10s problemas del us0 indebido de estupefacientes v de su 
prevencihn v fomentaran asimismo ese conocimiento entre el publico en general. si existe 
el peligro de que se difunda el us0 indebido de estupefacientes". 

Articulo 16 
Nuevo Articulo 38 bis 

A continuacihn del Articulo 38 de la Convencihn Unica se insertara el nuevo 
articulo siguiente: 

"Articulo 38 bis 

Acuerdos conducentes a la creacihn de centros regionales 

Si una Parte lo considera deseable teniendo debidamente en cuenta su regimen 
constitucional, legal y administrativo, y con el asesoramiento tecnico de la Junta o de 10s 
organismos especializados si asi lo desea. promovera. como parte de su lucha contra el 
trafico ilicito. la celebracihn. en consulta con otras Partes interesadas de la misma region, 
de acuerdo conducentes a la creacihn de centros regionales de investigacihn cientifica v 
educacihn para combatir 10s problemas que originan el us0 v el trafico ilicitos de 
estupefacientes" . 

Articulo 17 
Idiomas del Protocolo v procedimiento para su firma, 

ratificacihn v adhesion 

1 .  El presente Protocolo, cuyos textos chino, espaiiol, frances, ingles, y ruso son 
igualmente autenticos, quedara abierto, hasta el 31 de diciembre de 1972, a la firma de 
todas las Partes en la Convencihn Unica y todos sus signatarios. 

2. El presente Protocolo esta sujeto a la ratificacihn de 10s Estados que lo hayan 
Los firmado y que hayan ratificado o se hayan adherido a la Convencihn Unica. 

instrumentos de ratificacihn seran depositados ante el Secretario General. 

3. El presente Protocolo estara abierto, despues del 31 de diciembre de 1972, a la 
Los adhesion de cualquier Parte en la Convencihn Unica que no lo haya firmado. 

instrumentos de adhesion seran depositados ante el Secretario General. 
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Articulo 18 
Entrada en vigor 

1. El presente Protocolo, junto con las modificaciones que contiene, entrara en 
vigor el trigesimo dia siguiente a la fecha en que se haya depositado el cuadragesimo 
instrumento de ratificacihn o adhesion, de conformidad con el Articulo 17, por las Partes en 
la Convencihn Unica. 

2. Con respecto a cualquier otro Estado que deposite un instrumento de ratificacihn 
o adhesion despues de la fecha de dephsito de dicho cuadragesimo instrumento, el presente 
Protocolo entrara en vigor el trigesimo dia siguiente a la fecha de dephsito de su 
instrumento de ratificacihn o de adhesion. 

Articulo 19 
Efecto de la entrada en vigor 

Todo Estado que llegue a ser Parte en la Convencihn Unica despues de la entrada en 
vigor del presente Protocolo de conformidad con el Parrafo 1 del Articulo 18 sera 
considerado, de no haber manifestado ese Estado una intencihn diferente: 

a) Parte en la Convencihn Unica en su forma enmendada; y 

b) Parte en la Convencihn Unica no enmendada con respecto a toda Parte en esa 
Convencihn que no este obligada por el presente Protocolo. 

Articulo 20 
Disposiciones transitorias 

1. A partir de la fecha en que entre en vigor el presente Protocolo de conformidad 
con lo dispuesto en el Parrafo 1 del Articulo 18, las funciones de la Junta Internacional de 
Fiscalizacihn de Estupefacientes seran desempeiiadas por la Junta constituida con arreglo a 
la Convencihn Unica no modificada. 

2. El Consejo Econhmico y Social fijara la fecha en que entrara en funciones la 
Junta constituida con arreglo a las modificaciones contenidas en el presente Protocolo. A 
partir de esa fecha, la Junta asi constituida ejercera, respecto de las Partes en la Convencihn 
Unica no modificada y de las Partes en 10s instrumentos enumerados en el Articulo 44 de la 
misma que no Sean Parte en el presente Protocolo, las funciones de la Junta constituida con 
arreglo a la Convencihn Unica no modificada. 

3. El period0 de seis de 10s miembros electos en la primera eleccihn que se celebre 
despues de ampliar la composicihn de la Junta de once a trece miembros expirara a 10s tres 
aiios, y el de 10s otros siete miembros expirara a 10s cinco aiios. 
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4. Los miembros de la Junta cuyos periodos hayan de expirar a1 cumplirse el 
mencionado period0 inicial de tres aiios seran designados mediante sorteo que efectuara el 
Secretario General de las Naciones Unidas inmediatamente despues de terminada la 
primera eleccihn. 

Articulo 2 1 
Reservas 

1. A1 firmar el Protocolo, ratificarlo o adherirse a el, todo Estado podra formular 
reservas a cualquier enmienda en el contenida, a excepcihn de las enmiendas a 10s Parrafos 
6 y 7 del Articulo 2 (Articulo 1 del presente Protocolo); a 10s Parrafos 1, 4 y 5 del Articulo 
9 (Articulo 2 del presente Protocolo); a 10s Parrafos 1 y 4 del Articulo 10 (Articulo 3 del 
presente Protocolo); a1 Articulo 11 (Articulo 4 del presente Protocolo); a1 Articulo 14 
(Articulo 7 del presente Protocolo); a1 Articulo 16 (Articulo 8 del presente Protocolo); a1 
Articulo 22 (Articulo 12 del presente Protocolo); a1 Articulo 35 (Articulo 13 del presente 
Protocolo); a1 Apartado b) del Parrafo 1 del Articulo 36 (Articulo 14 del presente 
Protocolo); a1 Articulo 38 (Articulo 15 del presente Protocolo); y a1 Articulo 38 
(Articulo 16 del presente Protocolo). 

2. El Estado que haya formulado reservas podra en todo momento, mediante 
notificacihn por escrito, retirar todas o parte de su reservas. 

Articulo 22 

El Secretario General transmitira copias autenticas certificadas del presente 
Protocolo a todas las Partes en la Convencihn Unica y todos sus signatarios. A1 entrar el 
Protocolo en vigor de conformidad con el Parrafo 1 del Articulo 18, el Secretario General 
preparara un texto de la Convencihn Unica modificada por el presente Protocolo y 
transmitira copias autenticas certificadas del mismo a todos 10s Estados Partes o que tengan 
derecho a hacerse Partes en la Convencihn modificada. 

Hecho en Ginebra, el veinticinco de marzo de mil novecientos setenta y dos en un 
solo ejemplar, que se depositara en 10s archivos de las Naciones Unidas. 

EN FE DE LO CUAL, 10s infrascritos, debidamente autorizados, han firmado el 
presente Protocolo en nombre de sus Gobiernos respectivos. 

YO, OCTAVIO CACERES MICHEL, Embajador Encargado del Departamento de Asuntos 
Generales de la Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores, CERTIFICO: Que la 
presente es copia fie1 del Protocolo de Modificacihn de la Convencihn Unica de 1961 sobre 



-65- 

Estupefacientes del 25 de marzo de 1972, cuyo original se encuentra en 10s archivos de esta 
Secretaria de Estado. 

Dado en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica 
Dorninicana, a 10s siete (7) dias del mes de enero del aiio mil novecientos noventa y tres 
(1993). 

OCTAVIO CACERES MICHEL 
Embajador, Encargado del 
Departamento de Asuntos 

Generales. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo 
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dorninicana, a 10s 
veintiun (21) dias del mes de abril del aiio mil novecientos noventa y tres; aiio 150 de la 
Independencia y 130 de la Restauracion. 

August0 Feliz Matos 
Presidente 

Luis Angel Jazmin 
Secretario Ad-Hoc 

Gerard0 Apolinar Aquino A 
Secretario Ad-Hoc. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de Diputados, Palacio del Congreso 
Nacional, en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, Capital de la Republica 
Dorninicana a 10s veintiseis (26) dias del mes de mayo del aiio mil novecientos noventa y 
tres; aiio 150 de la Independencia y 130 de la Restauracion. 

Norge Botello 
Presidente 

Zoila T. de Jesus Navarro: 
Secretaria. 

Eunice J. Jimeno de Nuiiez 
Secretaria. 

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de la Republica Dorninicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de 
la Republica. 
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PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta 
Oficial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica 
Dorninicana, a 10s veinte (20) dias del mes de junio del aiio mil novecientos noventa y tres; 
aiio 150 de la Independencia y 130 de la Restauracion. 

JOAQUIN BALAGUER 

Dec. No. 168-93 que nombra a1 General de Brigada, E.N., Francisco Javier N ~ e z  
Jimknez, Director del Departamento Nacional de Investigaciones, y dicta otras 
disposiciones. 

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de la Republica Dorninicana 

NUMERO: 168-93 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de 
la Republica, 

D E C R E T  0: 

Articulo 1.- El General de Brigada E. N., Francisco Javier Nuiiez Jimenez, queda 
designado Director del Departamento Nacional de Investigaciones, en sustitucion del 
Mayor General E. N., Hector Garcia Tejada. 

Articulo 2.- El Coronel Randolfo Rijo Santana, E. N., queda designado Subdirector 
del Departamento Nacional de Investigaciones, en sustitucion del Coronel Piloto Marcos 
Dario Balaguer Martinez, F. A. D. 

Articulo 3.- El General de Brigada Fernando Aristides Sanchez Aybar, E. N., queda 
designado Comandante de la Segunda Brigada de Infanteria del Ejercito Nacional, con 
asiento en Santiago, en sustitucion del General de Brigada Francisco Javier Nuiiez Jimenez, 
E. N. 

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica 
Dorninicana, a 10s dieciseis (16) dias del mes de junio del aiio mil novecientos noventa y 
tres; aiio 150 de la Independencia y 130 de la Restauracion. 

JOAQUIN BALAGUER 


